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Vielen Dank, dass Sie dieses
Produkt gekauft haben!

Das iD22 ist das Ergebnis jahrelanger
Erfahrung in der leistungsstarken analogen
und digitalen Schaltungsentwicklung.

Das iD22 macht aus Ihrer DAW ein
Aufnahmesystem von Weltrang, weil es eine
direkte Verbindung zu lhren Mikrofonen,
lhrem Computer und lhren Lautsprechern
herstellt.

Das iD22 bietet Ihnen zwei klassische
audient (Class-A) Mikrofon-Vorverstarker
und klangneutrale, KOMPLETT NEU
ENTWICKELTE AD/DA Wandler, die
beeindruckende Details und Tiefe bei der
Aufnahme & der Mischung liefern.

Das iD22 lasst sich uber ADAT | /0
erweitern - und eignet sich so perfekt fur
die Verbindung mit einem ASPOO8 zur 10
Kanal-Aufnahme (insgesamt 10 Eingange,
12 Ausgange + Kopfhorer).

Willkommen & herzlichen Dank

Unsere Monitor-Controller-Funktionalitat
im Konsolenstil und der USB 2.0 Anschluss
runden das ergonomische Desktop-Gerat
ab.

Zu den Features gehaoren:

* 2-in, B-out mit hochwertigen 24-Bit/96
kHz AD/DA-Wandlern

* 2 herausragende Class-A Mikrofon-
Vorverstarker & 1 diskreter JFET
Instrumenteneingang

* Symmetrische Insert-Punkte fur die
Integration von Outboard-Geraten

* Leistungsstarker Kopfhorerverstarker
mit unabhangigem DAC

* 4 zuweisbare Line-Ausgéange flrs
Abhoren & zur Bearbeitung

* Benutzerdefinierte Monitoring-
Funktion mit Hardwaresteuerung

* Entspricht dem USB2.0 Class Verbind-
ungs Standard mit integriertem DSP
Mixer

Ergonomisches Desktop-Gehause,
vollstandig aus Metall mit Bedienungs-
elementen aus massivem Aluminium.

Einfihrung
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In Ihrer iD22 Verpackung sollten Sie
Folgendes finden:

e D22
* 12-VDC Netzteil mit regionalen Adaptern
* USB Kabel Typ A auf B

Bitte laden Sie die neuste iD software von
www.audient.com/products/iD22 herunter
(Firmware und Mixer Anwendung]), Dies
beinhaltet auch ein unterstiitzendes
Benutzerhandbuch und Broschiren Uber
unsere Produktpalette.

Das 12-VDC Netzteil (innen Plus]) wird mit
austauschbaren Steckdosenadaptern fir
GroBbritannien, die EU, die USA und Aus-
tralien geliefert und funktioniert mit nahezu
samtlichen Netzspannungen. Damit kdnnen
Sie IhriD22 rund um den Globus verwenden.

Wir hoffen, dass Sie Uberall auf der Welt
Freude an lhrem D22 haben und damit
groBartig klingende Musik produzieren
kénnen!

Lieferumfang




Uberblick tiber das iD22

Kanal 1 Kanal 2 uUSB
0-60dB Gain 0-60db Gain Hauptanzeigen Status-LED

Hauptlautstarke
Kopfhérerpegel
48V
PAD Vom Benutzer
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Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Bevor Sie das DC Netzteil an das Stromnetz anschlieBen und das iD22 hochfahren, sollten Sie
bitte alle diese Sicherheitshinweise lesen und sie fur spater aufheben.

Zur Vermeidung von Stromschlagen und Feuergefahr, folgen Sie allen Hinweisen auf dem
12 VDC Netzteil. Das iD22 funktioniert zwar nicht mit Netzstrom mit hoher Spannung im
Gerateinneren, doch die angemessenen Sicherheitsvorkehrungen fur das Netzteil sollten
dennoch beachtet werden.

Offnen Sie das 12 VDC Netzteil nicht, wenn es nicht funktioniert. Bitte kontaktieren Sie statt-
dessen den audient Support, damit wir Ihnen ein passendes Ersatzteil zum Kauf empfehlen

kdnnen.
www.audient.com /support

Das iD22 nutzt ein externes, sehr leises Schaltnetzteil mit 1,5 A Rating (Maximum 2A, 24
Watt). Die Schaltfunktion funktioniert mit jeder AC-Netzspannung von S0v bis 264v bei 47/-
B63Hz. Sie kénnen deshalb das Gerat Uberall auf der Welt benutzen, aber bitte stellen Sie sich-
er, dass Ihre AC-Netzspannung diesen Angaben entspricht.

Wenn Sie vermuten, dass es Probleme geben kdnnte, wenden Sie sich an einen qualifizierten
Techniker. Manipulieren Sie das Netzteil oder die Netzspannungen nicht - SIE GEFAHRDEN
DADURCH IHRE GESUNDHEIT. Stellen Sie sicher, dass der richtige internationale Pin-Adapter

ans Netzteil angeschlossen ist, ehe Sie es in die Steckdose stecken.

é )

' ACHTUNG'!

UM EINE GEFAHRDUNG DURCH FEUER BZW. STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN,
DARF DIESES GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN.

VERSUCHEN SIE NICHT DAS GERAT SELBST ZU REPARIEREN. WENDEN SIE SICH FUR
WARTUNGSARBEITEN AN QUALIFIZIERTES SERVICEPERSONAL.




Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise
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Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser und hoher Feuchtigkeit.

Reinigen Sie das GGerat nur mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie nicht die Beliftungsschlitze. Beachten Sie bei der Installation die Herstellerhinweise
Stellen Sie das Geréat nicht in der Nahe von Warmequellen auf. Solche Warmequellen sind zum Beispiel
Heizkorper, Heizliifter, Ofen oder andere Warme erzeugende Geréte. (auch Verstérker)

Entfernen Sie in keinem Fall die Sicherheitsvorkehrungen von Zweipol- oder geerdeten Steckern.
Ein Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich breite Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Steckkontakte und einen dritten Erdungskontakt. Der breitere Steckkontakt oder der dritte Kontakt
dient lhrer Sicherheit. Falls der mitgelieferte Stecker nicht zu Ihrer Steckdose passt, wenden Sie sich
bitte an einen Elektriker, damit die Steckdose entsprechend ausgetauscht wird.

Steigen Sie nicht auf Netzkabel und schitzen Sie sie davor einklemmt zu werden, insbesondere im
Bereich der Stecker, der Steckdosen und an der Stelle, an der die Kabel direkt an das Gerat
angeschlossen sind.

Verwenden Sie nur Zusatzgerate,/Zubehorteile, die laut Hersteller geeignet sind.

Fur Produkte, die sich nicht fiir den Einbau in Racks eignen: Verwenden Sie diese nur mit einem
Wagen, Standvorrichtungen, Stativen, Haltern oder Tischen, die vom Hersteller benannt oder mit
dem Gerat verkauft werden. Falls Sie einen WWagen benutzen, sein Sie beim Bewegen der Wagen-/
Geratekombination vorsichtig, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen.
Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Servicepersonal durchfihren. Eine
Wartung ist notwendig, wenn das Geréat in irgendeiner Weise beschadigt wurde, z.B. wenn das
Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist, Flussigkeit oder Gegensténde ins Gerateinnere
gelangt sind, das Geréat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht ordnungsgemaf
funktioniert oder fallen gelassen wurde.

Fur Produkte mit Netzversorgung: Schitzen Sie das Produkt vor tropfenden

oder spritzenden Flussigkeiten, und stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefllten

Gefale (wie z. B. Vasen) auf das Produkt.




Konformitatserklarung

FCC Teil 15B

Dieses Gerat wurde getestet und erfullt die Anforderungen fur digitale Gerate der Klasse A
gemal Teil 15B der Richtlinien der Federal Communications Commision (FCC). Diese Richt-
linien wurden geschaffen, um einen angemessenen Schutz gegen maogliche elektromagnet-
ische Storsignale bei der Installation in Haushalten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und
verwendet Frequenzen, die sich im Bereich der Rundfunk- und Fernsehfrequenzen befinden,
und kann diese unter Umstanden auch abstrahlen. Falls dieses Gerat nicht den Anweisungen
gemal installiert und betrieben wird, ist es maoglich, dass Storungen im Rundfunk-Empfang
verursacht werden. Sollte der Fall eintreten, dass das Gerat Storungen im Rundfunk- oder
Fernsehempfang verursacht, was durch vortbergehendes Ausschalten des Gerates uberpruft
werden kann, versuchen Sie die Storung durch eine der folgenden MalBnahmen zu beheben:

1. Verandern Sie die Ausrichtung der Antenne oder gegebenenfalls
den Standort der Empfangsantenne.

2. Vergrofiern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und Ihrem Rundfunk- oder
Fernsehempfanger.

3. Schlielen Sie das Gerat an einen anderen Hausstromkreis an als den
Rundfunk- oder Fernsehempfanger.

4. Wenden Sie sich an lhren Handler oder an einen Fachbetrieb der Radio- und
Fernsehtechnik.

Audient Ltd, Aspect House, Herriard, Hampshire, RG25 2PN, UK,
01256 381944, erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt iD22 die
Anforderungen der FCC Richtlinien Part 15 erfillt.

FC Fur den Betrieb gelten die folgenden Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen; und
2. Dieses Gerat muss empfangene Storsignale aufnehmen kdnnen, einschlielich
solcher, die den ordnungsgemalien Betrieb beeintrachtigen konnen.
\_ .
é )

Hermit erklaren wir, Audient Ltd, dass dieses Produkt, der ASP880, auf den sich diese
Erklarung bezieht, den Richtlinien und Bestimmungen der entsprechenden CE

c € Ver- braucher-Standards und -Verordungen fiir Audio Gerate in vollem
Umfangentspricht.

@ )
Audient Ltd bestatigt hiermit, dass der Richtlinie der EU zur “Beschréankung und

Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffen in elektrischen und elektronischen Geréaten”
Ko S (RoHS) 2011,/65/EU (vorher 2002,/395/EG]) erfullt werden. Dasselbe gilt fur die
mansee  €Ntsprechenden Sektionen des Kalifornischen Gesetzes, die sich auf die Richtlinien der
RoHS beziehen. Namentlich die Sektionen 25214.10, 25214.10.2, und 58012 der
Gesundheits- und Sicherheits-Vorschriften, Public Resources (Section 42475.2)
\_ .




Schnellstart-Installation

System Voraussetzungen : o ~\
9 @ i
* (0OSX:10.6.8 oder neuer (Snow Leopard+) s A p—
. kﬁ Deckiog D22 Installer.mpkg D22 Documentarion Audient Products J
e Mac: Intel CPU, mindestens 1GB RAM
o J@l&) + Install iD22Weblnstaller
Welcome to the iD22Webinstaller Installer
1. Laden Sie die neueste ID Software o Imroduction
@ Destination Select )’ou will EJe guided through the steps necessary to
h e PU nte P e i install this software.
® Installation
@ Summary
Gehen sie direkt auf unsere \Website fur die
neuste Version der iD Mixer Anwendung. .D
http: / /audient.com/products,/downloads /iD22
P/ / /P / / 3 )
.. . . aAnD « Install iD22Weblnstaller
Flhren Sie das Installationsprogramm Sact o Psnation
aus und folgen Sie den Hinweisen auf dem Smodicionl | D2l
. . . & Destination Select
Bildschirm. Wir empfehlen Ihnen, lhren @ Installation Type

® Installation

Computer nach der Installation neu zu ® Summary Macintosh HD

29.72 GB free
249.72 GB total

starten, um alle Einstellungen zu aktivieren.

Installing this software requires no additional space.

=] You have chosen to install this software on the disk
"Macintosh HD".
2. Schlielen Sie das iD22 an ID
Y )

SchlieBen Sie IhriD22 mit dem

beiliegenden USB Kabel an den USB

Port Ihres Computers an. Schalten Sie dann
das iD22 an, indem Sie das mitgelieferte 12
VDC Netzteil anschlie3en.




Schnellstart-Installation

3. Status LED

Wenn Sie das ID22 eingeschaltet und an
lhren Computer angeschlossen haben, blinkt
die grine Status-LED auf dem iD22 fir ein
paar Sekunden wéahrend sich das Gerat
stabilisiert und zu kommunizieren beginnt.

STATUS

STATUS

L »

Sobald das iD22 stabil kommunizieren kann,
leuchtet die LED kontinuierlich - was auch
wahrend des Betriebes der Fall sein sollte -
bis Sie das iD22 wieder ausschalten. Sobald
die LED kontinuierlich leuchtet, kdnnen Sie
problemlos die iD Mixer Anwendung starten.
Sollte die LED zur irgendeinem Zeitpunkt
wahrend des normalen Betriebs zu blinken
beginnen, prifen Sie bitte alle Verbindungen.
Sollte es weiterhin zu Problemen kommen,
wenden Sie sich bitte an den audient support.

4. Verbindungen Uberpruifen

Um sicherzustellen, dass das iD22 von
lhrem Computer erkannt wurde und die rich-
tigen Syncronisations (Clock] - Quellen ein-
gerichtet sind, gehen Sie zu:

Macintosh HD > Programme > Systemein-
stellungen. Prifen Sie, dass das iD22 als |hr
|/0 Gerat eingerichtet wurde. Wir
empfehlen Systemklange zu deaktivieren.

r’ af e Sounc
L[] Cshowar | e
Sound Effects Outpurs| Input |
Select a device for sound output:
Marme Tyne
Internal Speakers Built-in
Audient iD22 use
tvid CoreAudio Device
Pro Tools Aggregate 10
Sertings for the selected device:
The selected device has no output controls
@
Ourput volume: 4 II_,- 41)}
k # Show volume in menu bar

Sie sollten auch den Audio MIDI Setup
prufen (verfigbar unter Mac HD >
Programme > Dienstprogramme].

\Window > Show Audio \Window

Hier sollten Sie das iD22 mit 10 Eingdngen
und 14 Ausgangen sehen. Die Clock-Quelle
sollte als Interne Audient Clock eingestellt
werden, es sei denn Sie schlieBen ein ex-
ternes digitales Gerat als Master fur den
digitalen Eingang zum iD22 an.




Windows - Quick Start Installation

System Voraussetzungen:

* \Windows / oder aktuellere \Windows _ -
Version (32 und 64 bit) R ———— )
* PC oder Laptop, das im January 2006 ?
oder spéater hergestellt wurde

* Intel Dual Core 2 @ 1.6 GHz oder einen
entsprechenden AMD Prozessor

* mindestens 1 GB RAM

1. Laden Sie die neueste iD Software

herunter
Begeben Sie sich direkt auf unsere
Webseite, auf der die neueste Version des
Windows Installers fur Sie bereitsteht: (B iD22-Applcon-32x..  PNG image 2 KB
| license Text Docurnent 2 KB
www.audient.com/products,/downloads/iD22 I'l README-Installati.. PDF File 321 KB
[ setup Application 1,057 KB
Extrahieren Sie das le - File | setup Configuration settings 1KB
.. . | tusbaudicapi.dll Application extensi TR KE
voriibergehend auf das Desktop oder einen \L2l tushaudioaps - 2
anderen Speicherplatz auf lIhrem Computer.
2. Schlielen Sie das iD22 an S =
H ; H ; Welcome to the Audient USB Audio
SchlieBen Sie lhr iD22 mit dem Driver v1 67.0 Setup Wizard
beiliegenden USB - Kabel an den USB -
i This wiza_rd w_iII guide you through the installation of Audient
Port |hres Computers an. Schalten Sie 158 Audo Driver v1.67.0.
Itis recommgnded that you d_ose all giher a_pplications
dann das iD22 ein, indem Sie das Feevart aysten fes ot having toreboot you
computer,
mitgelieferte 12 VDC Netzteil anschlie3en. ‘ Cick Next to contie.
3. Starten Sie das iD22 Setup Pro- @
gramm
H _ 11 MNext > Cancel
Suchen Sie nach der setup.exe - Datei in L '

dem entpackten .zip - Ordner und starten
Sie das Installations - Programm.

Folger Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.




4. VVerbindungen Uberprufen

STATUS STATUS

Sobald das iD22 stabil kommunizieren
kann, leuchtet die griine Status - LED
kontinuierlich - was auch wahrend des
Betriebes der Fall sein sollte -

bis Sie das iD22 wieder ausschalten.

Hier kénnen die entsprechenden
Einstellungen nochmals Uberprifen:

PC Einstellungen > Systemsteuerung >
Gerate-Manager > Sound

Hier kbnnen Sie sehen, ob ihr PC das iD22
als Gerat erkannt hat. Zudem kénnen Sie
an dieser Stelle das iD22 unter *
Wiedergabe” als Standartgerat
bestimmen.

ID lcon

Sobald die Installation abgeschlossen ist
befindet sich das iD icon in der Windows
Task-Leiste (mdglicherweise auch
versteckt):

* Durch einen Doppel-Klick 6ffnen Sie den
iD22 Mixer, wenn das iD22 angeschlossen
ist

* Mit einem Rechts-Klick kénnen Sie das
Programm beenden oder die Sample

- Rate, die Buffer - Gro3e und die Latenz -
Einstellungen verandern.

Mac OSX - Quick Start Installation

(G

Sound

Playback |Recording = Sounds | Communications |

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
Sudient D22
Ready

SPDIF Interface
Audient iD22

Ready

Speakers
High Definition Audio Device

Ready

Configure Set Default 17' Properties

oK Cancel Apply

-

e IO D]

&
4 /e Latenz Einstellungen:
s Minimum 1ms
g e Niedrig 2ms
e Standard 4 ms
D ] Entspannt 8ms
Cust Sicher 16ms

Extra Sicher 32ms




Schnellerstart-Installation

0. Starten Sie die iD Mixer Anwendung

Sollte sich das Icon fur die iD Mixer Anwen-

Starten Sie die iD Mixer
Anwendung aus folgendem Ordner:

Macintosh HD > Programme > iD22

dung nicht in lhrem Dock befinden, kdnnen
Sie es ganz einfach aus dem Anwendungs-
ordner auf Ihren Dock ziehen. \Weitere Infor-
mationen zum Featureset dieser Anwendung
finden Sie ab Seite 20 in diesem Handbuch.

Informieren Sie sich unbedingt regelméafig
(insbesondere nach einer neuen Installation)
uber neue Updates. Vorausgesetzt Sie
haben Zugang zu einen Internetanschluss,
geht dies ganz einfach, weil das iD22 Mixer
Programm die audient - Webseite selbst
nach Firmware Updates Uberprift.

S
( Check for Updates

/. Firmware Update

Sie konnen entweder die ID Firmware von
der Festplatte Uber Load from File (Browse-
Taster] aktualisieren oder im Internet nach
der neuesten Version suchen.

UPDATE FIRMWARE

® From audient.com: version 0.3.3

® From file @
_ 4

=== =3

Die neueste Version wird dann von unseren
Servern abgerufen und angezeigt (wie oben).
Klicken Sie auf “Next”, um mit dem Firmware
Update fortzufahren. Klicken Sie auf Update
zur Programmierung und schlieBen Sie
das Fenster, wenn die Aktualisierung abge-
schlossen ist. Jetzt kdnnen Sie lhr iD22 in
Betrieb nehmen.

UPDATE FIRMWARE

PROGRESS

UPDATE

10




Mikrofon-Vorverstarker

Das iD 22 verfugt Uber zwei der bewahrten
audient Mikrofon-Vorverstarker mit:

* 60 dB sauberem Gain

* 48V Phantomspeisung mit einem Rating
von 10 mA/Kanal

o >3
druckvollen

bietet
jedem

kOhm  Eingangsimpedanz

Sound von
Mikrofonwandler

* 10 dB PAD fur groBeren Eingangs-
Headroom

* Polaritatsumkehr

e Schaltbarer 100 Hz 12 dB/Oktave
Hochpassfilter

DI Eingang

Das id22 verfigt Uber einen diskreten
Class-A JFET Instrumenteneingang (Direct
Input / D.I.) auf Kanal zwei.

Ssymmetrische Inserts

Wenn das Signal den Mikrofon-Vorver-
starker passiert und das Eingangs Pro-
cessing durchlaufen hat - liegt es an einer
symmetrischen Send Klinke an. Beide Ein-
gangskanale verfugen Uber Impedanz-sym-
metrirte Send-Anschlisse und elektronisch
symmetrierte Return-Anschlisse vor dem
AD Wandler.

Hardware Features

SEND 1 RET 1

Direkter Zugriff auf die ADC

Der Insert Return Anschluss am D22 ist
eine sehr saubere, elektronisch symme-
trierte Eingangsstufe, die direkt auf die
AD-Wandlerstufe zugreift.

Deshalb ist dies der ideale WWeg um Signale
direkt in den AD-Wandler mit minimaler
Verfarbung im Signalpfad zurick zu spielen.
Kalibrierpegel: OdbFS = +18 dBu.

11




Hardware Features

Zuweisbare Line-Ausgange &
DA-\Wandler

Das iD22 bietet vier frei zuweisbare
Line-/DAC-Ausgange, die viele nitzliche
Routing-Mdglichkeiten furs Tracking und
Mixing schaffen. Ausgange lassen sich im
System Panel der iD Mixer Anwendung
zuweisen [siehe Seite 14ff fur Details, auf die
in der Master-Sektion zugegriffen wird).

ROUTING MATRIX
DIGITAL IN
ANALOGUE OUTPUTS

MAIN ALT Ci
MIX  SPK A

- -0-0-0-0-0
s - o-e-o
e-0-@
N — % -0-0-0-0-0

3
]
a

DIGITAL OUTPUTS

TALKBACK
ASSIGN

W MIG ] LINE 2

MOMNO MODE

900

TRIMS

Kopfhorer-Ausgang

Das iD 22 verfugt dber einen leistungsstar-
ken Kopfhorerverstarker, der Gber seinen
eigenen DAC versorgt wird. Dieser kann
furs Reference-Monitoring oder eine Kopf-
hérermischung fir die Kinstler genutzt
werden oder ein kleines Lautsprecherpaar
uber ein nicht symmetrisches Y-Split Kabel
betreiben.

Digitale Eingadnge/Ausgénge

Die Ein-und Ausgédnge des iD22 werden
durch eine optische Eingangs-und Ausgangs-
verbindung abgerundet.

Diese kdnnen entweder als stereooptischer
S/PDIF oder als 8-Kanal-ADAT Uber das
System Panel in der iD Mixer Anwendung
betrieben werden.

Beide Formate unterstitzen Samplefrequen-
zen von bis zu 96kHz, wobei sich die Anzahl
der verfugbaren ADAT- Kanéale bei Sample
Frequenzen Uber 48kHz auf 4 reduziert.

Im S/ PDIF Modus bietet der optische | /0O die
Maglichkeit, ein audient MiCO™ einzubinden,
um so auf einen 4-kanaligen audient
Mikrofonvorverstarker zu erweitern, oder
um ein externes Hallgerat firs Monitoring
zu integrieren.

OPTICAL

Im ADAT Modus bietet sich die Mdglichkelt,
die Anzahl der Aufnahmekanale mit einem
zusatzlichen audient ASPOO8™ auf 10
zu erweitern. Die ADAT Ausgange kann
man auch an Kopfhérer-Verteilersysteme
Hearback™ HUB oder an
einen 8-kanaligen DAC zum Summieren

wie einen

anschlieBen. Wir haben das iD22 bewusst
so gestaltet, dass Sie es entsprechend Ihrer
Bedirfnisse erweitern konnen.

12




Hardware Features

Beispiel Routing

Nutzung iD22 fur Monitoring & Tracking:

12vDC usB2 I \ f \
+_._@_._ ._%. 1L OUT 2R 3L OUT 4R

() B

Nutzung iD 22 mit Hardware Prozesspfad:

12vVDC usB2 I \ I N
+__®_._ .%. 1L OUT 2R 3L OUT 4R

®@ QOO ®
O BEETEE

"\

Nutzung iD22 fur Mixing & alt. Monitoring:

12vDC use2 f \ f "
+-0)-- o iL OUT 2R 3L OUT 4R

®© @O e@ew@w
O AEETEE

Analoger
Prozesspfad

SEND 2 RETI 2 SEND 1 RET 1

13




Hardware Features

Das iD22 hat dieselbe, hervorragende Mon-
itor-Regler-Funktionalitat, die Sie in unseren
Mischpulten finden.

Das bedeutet, dass Sie die Lautstarke von
Haupt- und alternativen Lautsprechern
uber einen perfekt kalibrierten Stereo-
Lautstarkeregler auf dem Hardwaregerat
regeln kdnnen.

Der Monitor Controller ist aus massivem
Aluminium - und genauso hochwertig ver-
arbeitet wie es ein Regler, den Sie taglich
benutzen, auch sein sollte.

* Lautstarkeregler (perfekt angepasst)

e Alt. Lautsprecher mit programmier-
barem Pegel (kann einer Funktionstaste
zugewiesen werden)

e DIM mit programmierbarem Pegel

o CUT

*  Mono Sum [kann einer Funktionstaste
zugewiesen werden)

* Polaritatsumkehr (kann einer Funktion-
staste zugewiesen werden)

* Talkback (kann einer Funktionstaste

zugewiesen werden)

STATUS

MONITOR

- .
|
Dim curT

http:/ /blog.audient.com/
post/ 29826572065/ sumdifference
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Software Features

Eingangskanale - Kanaltypen DAW Inputs sind als drei Stereopaare
vorhanden und als ‘virtuelle’ Playback-

Die iD Mixer Anwendung verfugt Kanale von Ihrer DAW gedacht. Monitoring

uber drei farblich gekennzeichnete erfolgt Uber den DSP Mixer im Geréat, wobei

Eingangskanaltypen: sie entweder als Cue Mixe geroutet oder

DAC Ausgangen fest zugewiesen werden.
* Analog (Eingéange 1+2) - BLAU
* Digital (S/PDIF oder ADAT] - Wenn Sie Ausgange in lhrer DAW
 DAW Mixe (Playback 1-6] - VIOLETT auswahlen, werden Signale in diese Kanéle
gesendet. Deshalb kann das iD22 alle drei
Signale zum Monitoring und furs Senden an
die Cue Mix Busse summieren.

Streifen zur Kanalbeschriftung

In der Tradition unserer grof3formatigen
Konsolen erlaubt es lhnen die iD Mixer
Anwendung, Ihre Kanale mit editierbarem
Filzstift-Text auf Konsolenband zu
beschriften.

MIC/LINE !or KICK for example

tu:“.nf.! Mie f LNE 2. POAT | B2 W | &2 J

Analoge Eingangskanale kommen direkt aus
den zwei AD Wandlern (Insert Returns). Die
verfugbaren Signale sind: Mikrofon, Line, DI
(Kanal zwel] oder Unity-Gain-Line Eingang an
der Return-Klinke.

s [NINRERRRTRRRILECRINNNN]

Inputs sind als zwei Kanale im S/

PDIF Modus und acht Kanale im ADAT e/ e e / Live 2 ADAT | 2 2.

Modus vorhanden (vier Kanéle bei Sample-
raten von mehr als 48kHz).
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Kanalzugregler

LOLTERLEETLEET T 1

-
IS

CUE A Send Regler

Pegel (O dB bis off]

Pan (bei Stereo Cue)

Alt (") + driicken, um auf
Null zu stellen

CUE B Send Regler

Pegel (O dB bis off]

Pan (bei Stereo Cue)

Alt ("\0) + driuicken, um auf
Null zu stellen

Parameter Info Box

Zeigt normalerweise den
Pan-Wert des Hauptka-
nals, aber wenn Sie die
Maus Uber jeden Regler
fuhren, zeigt sie den Wert
dieses Parameters, damit
Sie genau sehen, was
Sache ist.

Kanal Solo & Cut
Latch-Soloing

Befehl (38)(0SX),/Strg
(Windows) + Klick auf
einen Solo-Schalter,
wahrend Sie auf einem
nicht auf Solo gestellten
Kanal sind, entfernt jeden
vorher auf Solo
geschalteten Kanal aus
dem Solo-Modus

Befehl (38)(0SX),/Strg
(Windows) + Klick auf
einen bereits aktivierten
Solo-Schalter entfernt alle
bisher auf Solo gestellten
Kanale

Kanal Fader

+6dB bis off

Alt (") + driuicken, um auf
Null zu stellen

Kanalmesser

66dB Bereich

Separate Peak-Hold-Anzeige
Zur Entfernung auf Peak-
Anzeige klicken

Alt (") + Klick um alle zu
entfernen

Kanalband-Label
EDITierbar -8 Zeichen

Software Features

Stereoverlinkung

Alle Kanéale kénnen fur Stereo-oder Mono-
betrieb entweder verkoppelt oder getrennt
werden. Pegelregler sind beim Stereobe-
trieb verkoppelt, der Panoramaregler
funktioniert fur den linken und den rechten
Kanal weiterhin eigenstandig.

e el
(I N O T |
(I B R |

Verlinkt
Verkoppelter

Unverlinkt .
Individueller Pegel
Individueller Pan (ganged] Pegel

e |ndividueller Pan

Nutzliche Funktionalitat

Jeder aktive Regler

(Buttons, Poti oder Fader)

in der iD Mixer Anwendung
verfugt Uber farblich
gekennzeichnete Mouse-Over
-Anzeigen, die eine schnelle
Navigation und Anpassungen
ermaoglichen. Alle Regler in
der iD Mixer Anwendung

lassen sich auch mit dem

Mausrad einstellen.
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Software Features

Master-Sektion

Hauptanzeigen
66 dB Bereich

Auf diesen Anzeigen kann
man die Ausgangspegel des DSP
Mix Busses im iD22 sehen. Ihnen

entsprechen die Viersegment-
Hardware LED-Anzeigen auf dem
Hardwaregerat

1dB Schritte von O bis -6dBFS
2dB Schritte von -8 bis -56dBFS

Separate Peak-Hold-Anzeige

Zur Entfernung auf Peak-Anzeige
klicken

Alt (\0) + Klick zur Entfernung

System Panel Button

offnet den iD22 Setup und die
Routing  Matrix

(siehe Seite 27)

Mono Sum Button

Zum Abhoren des
mono-summierten iD22 DSP
Mixer Outputsignals

Funktionstaste zuweisen >
Rechtsklick & F1, F2 oder F3
auswahlen

Polaritatsumkehr-Button
Kehren Sie die Polaritat einer
Seite des Stereo-Monitor-
Outputsignals um, um die
Stereadifferenz zu Uberprifen

Funktionstaste zuweisen >
Rechtsklick & F1, F2 oder F3
auswahlen

Nur Hardware
Lautstarkeregler

Alt. Lautsprecher Button
Wechseln Sie zu alternativen
Monitoren, wenn in der System
Panel Matrix als Out 3+4
eingerichtet

Funktionstaste zuweisen >
Rechtsklick & F1, F2 oder F3
auswahlen

CUE MASTERS
B

CHANNEL VIEW

LOLLEE TR
DEERRRRRRRRRRERRRERRAnI

IS
N

E=——1
OPTICAL IN

‘DIM‘ CUT‘

MASTER SEcCTION

Cue Master

Pegel (O dB bis OFF)
Regelt Ausgangspegel
aller summierten Cue
Sends

Alt ("\2) + dricken, um auf
Null zu stellen

Cue Master Solos
Verwenden Sie diese Cue
Solo Buttons fur’s schnelle
Vorhéren von Kopfhorer-/
Kinstler-Mischungen

Sie funktionieren im exklu-
siven Solomodus, so dass
jeweils nur einer auf Solo
gestellt werden kann.

Kanalansicht-Buttons
Passen Sie das Layout
Ihres Mixers an |Ihre
Bedurfnisse an, indem Sie
nur die Kanale einblenden,
die Sie verwenden.

Sie nutzen den digitalen
|/0 nicht? Blenden Sie ihn
aus

Talkback Button

Mit dem Talkback-
Schalter senden Sie den
jeweiligen als Talkback
ausgewahlten Input

(im System Panel) an Cue
A & B [Pegel wird von den
Talkback Kanal Cue Send
Pegeln festgelegt) und an
Ihre DAW. So kénnen Sie
Talkback direkt an die
Kinstler oder Gber Ihre
DAW an einen Track send-
en, der fiirs Aufnehmen
bereit ist oder bei dem
Sie den Input monitoren
(SLATE-Modus)

Monitor Dim & Cut Buttons
DIM wird automatisch durch
Talkback getriggert. Pegel
wird im System Panel
programmiert. Dauerhaft Gber
Hardware-Schalter gesteuert.
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Software Features

Kanalansicht-Einstellungen

Fir die Aufnahme (ohne eine digital erwei-
terte iD22) ist die folgende Kanalansicht
(Analog + DAW] wahrscheinlich am geeig-
netsten, da Sie so Mikrofon-/Line-Eingange
und DAW Returns sehen konnen:

Fir einfaches Monitoring/Abhoren

oder beim ITB Mischen bietet sich an, nur

die Master-Sektion als Ansicht einzustellen.

Oder wenn das iD22 tber ADAT vollstan-
dig erweitert ist, etwa durch mit einem
ASPOO8, kénnen Sie alle Kanale sehen
(nach 10 Mono-Slots erscheint eine Scroll-
Leiste).

Beachten Sie die Kurz-
befehle auf Seite 32.

Lautstarkeregler

Das Ausgangssignal des iD DSP Mix Bus-
ses wird zum jeweiligen Ausgang gesendet,
der als Hauptmix in der Routing Matrix ein-
gerichtet ist. Dieser entspricht dann Ihrem
Abhérweg (Monitor) und sollte an Ihre
Haupt-Studiolautsprecher angeschlossen
werden.

Um die Abhorlautstarke dieses Ausgangs
zu regeln, verwenden Sie den Monitor-

Drehregler am Geréat.
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Software Features

Programmieren der Funktionstasten
(Monitor-Regler-Funktionalitat)

Den Hardware Funktionstasten kénnen
verschiedene Funktionen zugewiesen
werden.

> Mono Sum

Um die Monokompatibilitat Ihres Mixes zu
testen (noch wichtig fir Nutzer von DAB-
Radios und Laptops/iPads), nutzen Sie
entweder den Mono Sum Button in der iID
Software oder weisen Sie ihn durch
Rechtsklick einer Funktionstaste zu.

& Polaritatsumkehr

Wenn Sie den Polaritatsumkehr-Button
dricken, wird der linke Kanal des Stereo-
mixes invertiert. WWenn Sie diesen dann mit
dem rechten Kanal kombinieren, indem Sie
das Mono Sum Feature zusammen mit der
Polaritatsumkehrfunktion nutzen, schaf-
fen Sie eine L-KR Summe anstatt einer L+R
Summe. Damit I6schen Sie den Monoantell
(L+R) des Stereosignals und Ubrig bleibt
das Differenzsignal (L-R). Dieses Signal ist
flirs Abhoren der Stereoinhalte wie Reverbs
ideal und erlaubt es lhnen auch, die Tricks
ihrer Lieblingstontechniker zu identifizieren.
Sie bekommen so eine ganz neue, hilfreiche
Perspektive auf die Mix-Balance.

(- MONITOR SECTION 3
=] [e] [r]

Fz2

ALT Alternativer Lautsprecher

Um einen alternativen Lautsprecher fur fle-
xibleres Monitoring einzurichten, muss ein
Ausgangspaar als Quelle fur das alternative
Paar im System Panel zugewiesen werden.
Das konnen digitale Ausgéange tber S/PDIF
oder ADAT oder auch analoge Ausgange
uber DAC3+4 oder DAC5+6 sein.

Wenn DACS5+6 als Kopfhorerquelle ausge-
wahlt ist, konnen Sie ALT nutzen um den
Kopfhorer anzuschalten. Ansonsten kénnen
sie Lautsprecher mit DSP Regler und digi-
tale Eingédnge uber optisches S/PDIF spei-
sen.

In den meisten Standard-Setups ware
jedoch DAC3+4 die wohl wahrscheinlichste
Quelle.
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Software Features

Digitales Input-Format

Waéhlen Sie den 8-kanaligen
ADAT oder 2-kanaligen

S/ PDIF Input-Modus fiir

den optischen Eingang hier aus.
ADAT 8 Kanale 44,1 - 48kHz,

4 Kanale 88,2kHz - 96kHz.
S/PDIF 2 Kanale alle Frequenzen

System Panel

Um das System Panel zu 6ffnen,

dricken Sie auf den SYSTEM Button

in der Master-Sektion oder nutzen

Sie den Befehl (8)(0SX)/Strg (Windows) Digitales Output-Format
Waéhlen Sie den 8-kanaligen

+ 4. ADAT oder 2-kanaligen
S/ PDIF Input-Modus fur

den optischen Ausgang hier aus.
ADAT 8 Kanale 44,1 - 48kHz,

4 Kanale 88,2kHz - 96kHz.
S/PDIF 2 Kanéle alle Frequenzen

CHANNEL VIEW

MIC =
LINE IN

Clock-Quelle

Waéhlen Sie als Clock-Quelle
‘ entweder ,Internal’ oder den
e optischen Eingang. Stellen Sie
sicher, dass alle Samplefre-
qguenzen lhrer DAW Session
und den Einstellungen im
Audio MIDI Setup auf OSX
entsprechen

IS
)

OPTICAL

Lock LED
i Zeigt eine gultige Clock-Quelle
an (optische). Leuchtet die
Anzeige rot, so haben Sie ein
Sync-Problem und sollten
das Quellgerat prifen

MONITOR SECTION

Insgesamt besteht das System Panel aus
zwei Teilen:

Talkback Assign

Wahlen Sie einen verfligbaren
iD22 Input [analog oder digital)
als Quelle fir Talkback, das

zu den Cues geroutet wird.
Mixer- Kanal wird Talkback
ohne Feedback-Mdaglichkeit

e Setup Strip
* Routing Matrix

Mono Modus

Stellen Sie ein, ob Sum-to-Mono
eine Monosumme in nur einem
Lautsprecher (eine akustische
Quelle) oder eine “Phantom-
mitte”-Summe (zwei akustische
Quellen] abbildet - sie klingen
unterschiedlich

DIM & ALT Trims

Stellen Sie den DIM Pegel ein:

0 bis -30 dB

Stellen Sie den ALT
Lautsprecherpegel ein: +/-15 dB

Setup Strip

DIGITAL IN

SOURCE

TALKBACK
ASSIGN

W MIC / LINE 2

MONO MODE

c R

00
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Software Features

Talkback zuweisen

Wenn ein Kanal als Talkback-Quelle im
System Panel der iD Mixer Anwendung
zugewiesen ist, wird der entsprechende
Mixer Kanalzug aktualisiert und wird zu
einem Talkback Kanal.

TALKBACK
ASSIGN

Kanale werden im Talkback-Zuweisungs-
menu entsprechend ihrer Bezeichnung
im Mixer-Bezeichnungsstreifen (Konsolen-
band) angezeigt. So lassen sie sich leicht
identifizieren. Das iD22 enthalt kein Talk-
back-Mikrofon, weil diese kleinen Elektret
Kontaktmikrofone oft viele Schalt- und
Griffgerausche aufnehmen. Oft reicht fur
die Aufnahme von Séangern ein Eingang fur
den Kunstler aus. Deshalb empfehlen wir
die Nutzung eines Talkback-Mikrofons in
Eingang 2. Jedoch kénnten Sie auch jeden
digitalen Eingang nutzen.

Nutzung von
Schwanenhalsmikrofonen

Wenn Sie einen Sénger oder
Schlagzeuger (mit ASP 008
Erweiterung) aufnehmen,

ist einer der beiden
Mikrofonkanale auf der
ID22 der perfekte Ort fur ein
Schwanenhalsmikrofon, um die
Kommunikation und das Monitor-Regeln zu
erleichtern.

Talkback Channel Strip

Wechselt ein zugewiesener Kanal auf Talk-
back-Betrieb, bleiben Cue A & B Sendpegel
und Pan erhalten, so dass Sie das Talk-
back-Signal zu den Kinstlern tber die Cue-
Mixe routen kénnen. Eine Kanal-Infobox zeigt
die angepassten Parameterwerte und eine
Routing-Box zeigt, welcher aktive Kanal als
Talkback eingerichtet ist.

Ein zweiter Talkback Button
befindet sich auf dem Talkback
Kanal, den Sie zum Triggern von

Talkback verwenden konnen, prm—
wahrend Sie den Software Mixer
einrichten. Sie konnen den

Talkback Schalter einer

Funktionstaste in der

Master-Sektion zuweisen. sy




Software Features

Ausgangs-Routing Matrix

Die Routing Matrix erlaubt es lhnen, fol-
gende iD DSP Mixer Ausgangssignale mit
den physischen DAC Ausgangen (1-6) oder
den optischen Digital-Ausgéangen (1-8 im
ADAT-Modus oder 1-2 im S/PDIF-Modus)
zu verbinden.

Output-Quellen von entweder dem
DSP Mixer oder der DAW direkt

Stereo oder Mono-

pfad Link-Button (Mixer-Umgehung])

MAIN @ ALT CLUE
M SPK A

Output-Ziele
Analog/digital

Kopfhérer sind
immer Stereo (5+6)

Im Beispiel oben sind die DAC Ausgange
1+2 als Stereopaar eingerichtet, das vom
iID DSP Mixer Hauptausgangssignal ge-
speist wird. Das ist der Standard-Haupt-
monitorpfad und wirde lhre Lautsprecher
speisen. Das iD Mixer Hauptausgangssignal
passiert alle Monitor-Regler-Funktionen
(Mono Sum, Polaritatsumkehr, Dim, Cut und
Monitor-Lautstéarke). Die DAC Ausgange
3+4 sind als zwei Monopfade eingerichtet
und werden einzeln von Mono Cue A und

B Signalen gespeist. Beachten Sie, dass in
diesem Szenario Cue Pan-Regler keine Aus-
wirkungen haben

ROUTING MATRIX
ANALOGUE OUTPUTS

MAIN ALT CUE CUE DAW
mX SPK A

STEREC -

DIGITAL OUTPUTS

MAIN  ALT CUE CUE DaAW
R SPK A B MIX

0-0-0
®-0-0

(Cue Master werden vor dem Routing
an die DAC Ausgange mono-summiert).
Diese Ausgange wurde man fur die
Speisung eines externen Kopfhorer-
Verstarkers nutzen, um zwei Mono-
Kinstlermixe bereitzustellen.
Selbstverstandlich kdnnte man ein
Stereo Cue Mix erstellen, indem man
aufden Stereo/Monopfad Button drickt
und Cue A oder B als Quelle auswahlt.

Beachten Sie hier die Flexibilitat, da ein

Stereo Cue A Mix den iD22 Kopfhorer-

Ausgang (DAC 5+6]) speist. Alternative

Lautsprecher kénnen hier ebenfalls ein-
gerichtet werden (typischerweise DAC

3+4).

Wenn Sie DAW Mix auswahlen, umge-
hen Sie den iD DSP Mixer und die Signale
werden sozusagen ‘direkt’ von der DAW
zum DA-Wandler gesendet.
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Software Features

Mixer-Presets speichern & laden

Mixer-Presets konnen auf zwei veschiedene
Arten gespeichert und geladen werden:

* Mit den Buttons unten im System Panel

* Mit Standard-Tastaturkirzeln

e Speichern: Befehl (38)(0SX)/Strg (Win-
dows) + S

e Laden: Befehl (38)(0SX)/Strg (Win-
dows) + 0O

Speichern einer Mixer-Konfiguration

Sie konnen Presets benennen, wenn Sie

diese aus dem System Panel aus speichern.

Mit einem Doppelklick auf das Namensfeld
kdnnen Sie den Namen hinzufigen.

([ = =

SAVE MIXER CONFIGURATION

Save to file @

PRESET

Kielo Headphone Mix

Normalerweise werden Presets am
folgenden Ort gespeichert:

Macintosh HD > Benutzer > Library >
Application Support > Audient > D22 >
Presets

Wenn Sie jedoch den

Save to file @

die Preset-Dateien in jedem beliebigen

Browse-Taster

verwenden, kdnnen Sie

Ordner speichern. So kdnnen Sie sie
beispielsweise in Ihrem DAW Session
Ordner belassen (was den Recall er-
leichtert).

Laden einer Mixer-Konfiguration

Ein Preset zu laden geht ganz einfach.
Klicken Sie auf den Load-Taster im System
Panel und wahlen Sie eine der Dateien aus,
die Sie zuvor benannt haben. Ein Preset
lasst sich auch durch Doppelklick laden.
Wenn Sie ein Preset umbenennen wollen,
klicken Sie nur einmal darauf um es zu mar-
kieren. Nach einer kurzen Pause klicken Sie
nochmal darauf um es umzubenennen.

LOAD MIXER CONFIGURATION

Load y file @

Um ein Preset
zu léschen,
klicken Sie
darauf um sie

PRESETS

Kielo Headphone Mix
fiolin Tracking
ocal Mix

zu markieren.

Emily Dentan Guitar Layers

TDub Tracking

Dann klicken
Sie auf den X
(Loschen}-
Taster unten.
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Tastaturkirzel

Index fur Tastaturkirzel

Damit Sie alle Tastaturkurzel fir die Mixer
Anwendung an einer Stelle finden kdnnen
und nicht alle Seiten dieses Handbuchs
durchsuchen mussen, benutzen Sie bitte
folgende Tabelle:

Ort 0SX Windows Beschreibung
Faders Alt ("\0) + Klick Alt + Klick  Setzt Fader auf Unity Gain zurick (O dB)
Pans Alt ("\0) + Kllick Alt + Klick  Setzt Pan-Regler auf die mittige Position

(Center) zurtck

Solos Befehl (38) + Klick Strg + Klick Hebt alle Solos auf, wenn Sie einen auf Solo
gestellten Kanal anklicken. Setzt alle anderen
Solos auBBer Kraft (fir Solo Exlusive), wenn Sie

einen nicht auf Solo gestellten Kanal anklicken

Anzeigen Alt (") + Klick Alt + Klick  Wenn Sie auf die Peak-Hold-Anzeige klicken,
werden alle Clip-Anzeigen aufgehoben
System Panel Befehl (38) + S Strg + S Speichert Mixer-Konfiguration
Befehl (38) + O Strg + 0 Ladt Mixer-Konfiguration
View Modes Befehl (38) + 1 Strg + 1 Zeigt Mikrofon-/Line-Eingange an

Befehl (36) + 2 Strg + 2 Zeigt optische (digitale) Eingange an
Befehl (38) + 3 Strg + 3 Zeigt DAW Mix Eingange an
Befehl (38) + 4 Strg + 4 Zeigt System Panel an

Auf der iD22 Webseite auf www.audient.com/iD22
finden Sie die neuesten Mixer Anwendungs-Updates online.

Wir behalten uns das Recht vor, weitere Tastaturkirzel ohne
besonderen Hinweis hinzuzufugen.
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Pro Tools Set-up

Betrieb mit Pro Tools

Wenn Sie den Schritten auf Seite 6 dieses
Handbuchs gefolgt sind und lhr ID22 er-
folgreich installiert haben, starten Sie Pro
Tools und stellen Sie sicher, dass eine neue
Session mit der gewlunschten Samplefre-
quenz (bei internem Clocking] oder der
Frequenz der Clock-Quelle [bei externem
Clocking] erstellt wird.

() Create Session from Termplate...

&) Create Blank Session...
[_) Open Recent Session
() Open Session...

T Session Parametcrs

Audic File Type: Sample Rate:
| EWF LWAV) [ 7 44.1 kiz 2]
BiTt Denth: m&s ™
O 168 aGkHz | 2]
) 24 g
"} 32 Wit Float
[ Intereaved

‘ [ 5hou Quick Start dizlog when Pra Tools stars { Caneel 3 0K 3

Playback Engine

Gehen Sie auf Setup > Playback Engine...
und stellen Sie sicher, dass das ID22 als
aktives Playback-Gerat eingestellt ist. Hier
kdnnen Sie auch entsprechende Buffer-
groBen festlegen. Bitte beachten Sie, dass
Pro Tools neu bootet, wenn sich das
Playback-Gerat andert.

Weitere Informationen zu Pro Tools finden
Sie in Ihren Avid Benutzerhandbichern &
der Dokumentation.

iew Track Clip Event AudioSuite Options mWindow Marketpla,
Hardware...
Playback Engine...
Disk Allocation...

Peripherals...
L0 J

Flgybacic,Enging.

| Audient iD22 o

Settings

Host Engine: [: lgnore Errors During Playback/Record
(may cause clicks and pops}

Delay Comp ion Engine: lli.,.;i
k oK ) J

Gehen Sie auf Setup > |/0... um Ihre Ein-
und Ausgange zu benennen und sicher-
zustellen, dass das iD22 ordnungsgemal
10-Eingange und 14 Ausgénge zu und aus
Pro Tools anzeigt. Bitte beachten Sie dass
die analogen Ausgange 1-6 auch tatsach-
lich die DAW Virtual Playback Kanale im iD
DSP Mixer sind und entweder durch den iD
Mixer geroutet oder direkt aus Pro Tools
fest an die DAC-Stufen gesendet werden

kénnen.
1£Q Setup
[imput | Output  Bus  bnsert | Mic Preamps | b
L3
Audien D22
By Homat A{‘al?‘i e ET
(3 In1-2 ¥ Sterec [LTR]
» 34 | Sterea [ [CT®]
» in 5-5 | Steren L|®
» In 7-& | o Steres I EEERT®
» in5-10 e Stere || [ Ixlw
- I =
'. Input | Gutput | Bus  Basenn | Mic Freamos  HSW Insert Defay
e BRI T
Rodient 1022
Narne. |l il e
Dur -2 W[ Smrea L[] ]
it 3-4 | sterea Liw]
Dut5-5 [ Gterea L#]
Dut 7-8 WA e | T T [T BLEE
Out 8-10 W swees | [ ] [ ][] Lk
Dut 11-12 || Sterea L&
EREERT] [ EEESEERE R L= J
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Betrieb mit Logic Pro

Wenn Sie den Schritten auf Seite 6 dieses
Handbuchs gefolgt sind und lhr iID22 erfolg-
reich installiert haben, starten Sie Logic Pro
und dberprufen Sie Folgendes:

Logic Pro > Einstellungen > Audio

“® LogicPro File Edit Options Window
®e66
4 Global... J ' % o
= Audio.. l"_’“-" L
S—— ] [ i -
Display.. E S
w g Score..
—— Video..
Transposition: & Automation..
{ Valocity: £0  gharing.., el
Dynamics: 1 _ E (R] fi]
Gate Time Initialize All Except Key Commands..
: Audio Units Manager.
Key Commands...

Stellen Sie sicher, dass das iD22 als Au-
dio-Interface aktiviert ist. Hier kdnnen Sie
Buffergrofen festlegen, um die System-
latenz zu beeinflussen. Falls Sie Proleme
mit der Playback Stabilitdt und der CPU-
Auslastung haben, versuchen Sie die Buffer-
groBe auf > 256 Samples zu erhohen.

rq‘mnm] a’
¥ Enabled
System Memory Requirement: 76.0 MB
Device: [ Audient iD22 )
1/0 Buffer Size: [ 64 4| Samples
11/ safety Buffer
Msrocding Debiy: p——— g """ 5 0 <) Samples
¥ univars: al Track Mod
[¥ 24 Bit Recarding
[¥] software Monitoring
[l Independent Monitoring Level
for Record Enabled Channel Strips
Process Buffer Range: [ Large +1
\~ ReWire hehaviar [ Playhack Mods {1 scs CPHLLoad) = | 4‘

Logic Pro Set-up

Wenn Sie den Onboard DSP Mixer des
iID22 verwenden, um wahrend der Auf-
nahme Eingangssignale abzuhdren, missen
Sie das Logic Software-Monitoring deaktiv-
ieren, um Phasenausloschung zu vermeid-
en, weil Sie dieselbe Quelle zweimal mit ein-
er kurzen Verzogerung zwischen dem DSP
Signal und dem verzdgerten Software-Moni-

[¥] 24 8it Recording
E Software Monitoring
I:‘ Independent Monitoring Level

Alle Eingangs- und Ausgangskanale des

toring-Signal abhoren.

I/0 Zuweisen

ID22 stehen in Logic furs Routing zur Verfu-
gung. Insgesamt werden 10 Eingédnge und
14 Ausgange vom Treiber bereitgestellt.
Mit der /0 Benennungsfunktion kénnen Sie
Eingangs- und Ausgangskanale ganz nach
Belieben umbenennen.

So behalten Sie leicht den Uberblick.

Optionen > Audio > | /0 Beschriftungen

[ input 1

No | t
o Inpur Ll_z

THE
Creame Armnnge Tracks for Selecied Channel Soips
o and Al MDY Niser Bata

L
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Betrieb mit Logic Pro

Wenn Sie eine externe Clock-Quelle (ADAT
oder S/PDIF) benutzen, um das iD22 zu
syncronisieren, stellen Sie bitte sicher, dass
bei Logic Pro fur die Recording-Session und
die Playback-Session dieselbe Samplefre-
guenz eingestellt ist, sonst kdnnte sich die
Tonhohe verandern !!! (zu hoch oder zu tief)
Projekteinstellungen > Audio >

Sample - Rate

" @ LogicPro File Edit
066
© .. m =

Inspector  Preferences Su:ﬂ Synchronization..

Options )

1 Metronome.. |_
¥ MIDI Thru 1 Recording...
= - off (384 o~ Fining.
Loop: [ |
Teansposition: =0
Valocity: +0
Dynamics: 100% SR
“Gate Time: 100% -
Delay: O Import Settings...

Wenn Sie eine interne Clock auf dem iD22
verwenden und die Samplefrequenz Gber
Logic Pro einstellen, wird die iD22 Sample-

frequenz aktualisiert und folgt lhrer Session.

Es kann eine kurze Pause geben, wahrend
sich das System neu synchronisiert. Das ist
vollig normal. Sie kénnen das im Audio MIDI
Setup Uberprifen Macintosh HD >
Programme > Dienstprogramme

Logic Pro Set-up

Gudient iD22 W

Clock source: | Audient Internal Clock I-$-] ®

" Input - Qutput -]

Source:

4k
1

14ch-24bit  |$]

' ch Volume Value dB Mute

_J
ntitlec I{: : _, ngs - _ W
® z’lﬁ;a ® 2 =H &
ng Tuning |Audio MIDI Score Video Assets
went of Channel Strip Objects
_/

Weitere Informationen zu Logic finden Sie
in Ihren Apple Benutzerhandbichern & der
Dokumentation.
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Cubase / Nuendo Set-Up

Betrieb mit Cubase,/Nuendo

Wenn Sie den Schritten auf Seite 6 dieses
Handbuchs gefolgt sind und lhr iID22 erfolg-
reich installiert haben, starten Sie Cubase
oder Nuendo und gehen Sie direkt zum
Geratemenu: Gerate konfigurieren...

ransport YT

Window (1) Steinberg Hub Help\

Control Room Mixer
Control Room Overview
MIDI Device Manager

MMC Master

MixConsole F3
MixConsole 2

MixConsole 3

Plug-in Information
Record Time Max

Time Display

VST Connections F4
VST Instruments F11
VST Performance F12
Video Player 8

Virtual Keyboard

Show Panel

Device Setup...

Wahlen Sie im Geratementi
VST Audio-system aus.

@Te

| L e L |
Devices
£ MiD
MIDI Port Setup
[ Remote Devices
Quick Controls

[ Transport
Record Time Max

Time Display

\ WST System Link )

] Device Setup
- 1 No Driver
+ 1]
Devices I + Built-in Audio ASIO Driver
3 mioi Audient iD22 et d
| - - = in Backgroun
O MIDI Port Setup Avid CoreAudio Device
[ ] Remote Devices P
ro Tools Aggregate 1/0
Quick Cantrols il = 9 — L
[ Transport Qutput !_aténcv. 25578 ms
Recortl Thmat bax ASIO-Guard Latency: 23.220 ms
Time Display
D Video HW Sample Rate: 44.100 kHz
__ ‘=0 Videa Player HW Pull Up/Down:  Off
[ VST Audio System
\ Built-in Audio Advanced Options Set to Defaults /

Wahlen Sie das Audient iD22 im Menl
aus, damit Cubase,/Nuendo auch wirklich
den iD22 Geréatetreiber auswahlt. Sie
werden gefragt, ob das OK ist. WWahlen
Sie hier ‘Switch’ aus.

e

\Y

Do you want to switch the ASIO driver?

L Keep jf—hhdr'—}

Wahlen Sie das Audient iD22 im Gerate-
menu aus... Hier sehen Sie die wichtigsten
Informationen zur iD22,

konnen Clock-Quellen evices

(&3 miDI
festlegen und |/0 Ports

MIDI Port Setup
. . . [;] Remote Devices
aktivieren. Klicken Sie

Quick Controls

. T r
unbedingt auf externe s
: . Time Display
Clock-Signale , wenn Sie &g Video

von einem anderen

digitalen Gerat tUber

ADAT /SPDIF clocken.

Audient D22
Control Panel

v Audient Internal Clock &

| Audient 5/PDIF Clock
| Audient ADAT Clock

Input Latency: 13.878 ms
Qutput Latency: 13.651 ms

Parts

Analogue 1 i Analogue Ty




Cubase / Nuendo Set-Up

Betrieb mit Cubase,/Nuendo

In ASIO-Bedienfeld in der VST Devices
Anzeige kdnnen Sie BuffergrofBen festlegen.
|dealerweise setzen Sie sie ziemlich hoch,
um die CPU-Belastung zu reduzieren, wenn
Sie den iD22 Mixer wahrend der Aufnahme
auch fur das Input Monitoring verwenden.

~ CoreAudio Device Settings )
PAudient D22 Version: 2.2.6.157
Buffer Size
| 512 %] Samples
B Exernally Clocked ?i L
Direct Monitaring Options

Resel ¥ set Device Attenuation To 0 dB

nalog uel

Analogue 2
i |ADAT 1
In ADAT 2
In ADAT 3 DAT3 7 ﬁ B ]
In ADAT 4 ADAT 4 Inactive
In ADAT 5 ADAT 5 % Inactive
In ADAT 6 ADAT 6 [il Inactive
In ADAT 7 ADAT 7 x| Inactive
1 :

Na_lADAT R ADAT 8

Sie kdnnen |/0 Ports im Device Panel,
entsprechend der Gerate die Sie daran
anschlieen, umbenennen (z.B. Hauptlaut-
sprecher, alternative Lautsprecher, Hard-
ware Process Loop). Das ist nitzlich, denn
alle Namen, die Sie hier auswahlen, werden
auch angezeigt, wenn Sie diese im Track
|0 Routing zuweisen.

ris Reset

In Analogue 1 Analogue 1 x Active

In Analogue 2 Analogue 7 % | Active

In ADAT 1 ADAT 1 i Inactive
In ADAT 2 ADAT 2 L] Inactive
In ADAT 3 ADAT 3 % Inactive
In ADAT 4 ADAT 4 I3 Inactive
In ADAT 5 ADAT 5 .3 Inactive
In ADAT 6 ADAT & % Inactive
In ADAT 7 ADAT 7 X Inactive
No | ADAT 8 ADAT 8 |E3 Inactive

Schlieen Sie das VST Device Setup Panel
und gehen Sie zum VST Connections Panel:

Gerate > VST-Verbindungen (F4)

ransport WeSUTCER Window (1) Steinberg Hub Helﬂ

Control Room Mixer
Control Room Overview
MIDI Device Manager
MMC Master
MixConsole 3

[ MixConsole 2

J MixConsole 3

Plug-in Information
Record Time Max ¢ Exter|

e —
VST Connections
e T—

Hier kénnen Sie sicherstellen, dass alle
Busse in Cubase,/Nuendo erstellt wurden
und somit in lhrer Session ausgewahlt

werden kénnen. Fiigen Sie bei Bedarf neue

Busse hinzu und weisen Sie sie den ndtigen
|/Os zu.

.00 WST Connection:
Inputs " Qutputs Croup/FX

B all | Add Bus presets NI |~ |

| Analogue 1

| Analogue 2 y,

. —_ofgi‘[_l Pt

__ﬂdd Bus

(' VST Conrections ~ OULputs
Inputs ~ Oumpus Croup{Fx Extarnal FX External Instruments. Stuckn

Sie kdnnen die Busse als Mono/ Stereo
konfigurieren und auch die VST Kotrollraum-
Sektion nutzen. Weitere Informationen

zum Setup finden Sie in Ihren Steinberg
Benutzerhandblchern und der Dokumenta-
tion.
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Betrieb mit Ableton Live

Wenn Sie den Schritten auf Seite 6 dieses
Handbuchs gefolgt sind und lhr iID22 erfolg-
reich installiert haben, starten Sie Ableton
Life und gehen Sie direkt auf:

Live > Einstellungen > Audio

Ar‘“'!‘i S8 File Edit Creat
About Live
Preferences...

Services 4

Hide Live $H
Hide Others “C#H
Show All

Quit Live #®Q

Gehen Sie hier auf den Audio Parameter
und stellen Sie sicher, dass das iD22 als

Playback Gerat ausgewahlt ist.

Weitere Informationen
dber den Setup von
Audio |/0 finden Sie in
lhren Ableton Life
Benutzerhandbichern
& der Dokumentation.

Ableton Live Set-up

Im Live Audio Preference Panel kénnen

Sie eine angemessene Buffergrol3e festle-
gen (Diese kann hoch sein, wenn Sie die
Eingangssignale bei der Aufnahme uber
den iD22 DSP Mixer, der eine sehr niedrige
Verzogerung hat, abhéren). Stellen Sie sich-
er, dass das iD22 bei Live als 10-In, 14-0ut
Gerat erscheint.

Falls notig kénnen Sie die Zahl der /0
Kanale, die in Live als aktive Eingange [vom
Driver) erscheinen, mittels der input and
output config Paramater beschréanken. So
lasst sich die CPU-Auslastung hervorragend
reduzieren, wenn Sie nicht alle Kanéle
bendtigen.
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FAQ & Support

Support

Weitere Informationen und Bug Support
finden Sie in unserer Online Wissensdaten-
bank auf:

www.audient.com/support

[meledge Base

e

Audient Help Desk

e
audient

homea knowledge basa submit 2 requaest check your existing requests

Submit a request

Your email address *

Product *

Serial Number

To halp us quickly iantity your unt plaasa erter the seral rumber, tt can ba found on the back of most unts, or the
side of ASPOOE,

Subject *

Description *

\ Plaase anter the detals of your request. & membar of ol support slf wil respend s $00n a8 possible. ‘

- Check for Updates
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MIKROFON-VORVERSTARKER:

(Uber Insert Send gemessen)

MIC GAIN: 10 to +60 dB (-10dB Pad)
LINE GAIN: -20 to +40 dB (-10dB Pad)
PHANTOMSPEISUNG: 48v +/-4v @ 10mA/Kanal
MIKROFON EIN: <125 dBu
GLEICHTAKTUNGERDRUCKUNG: >80dB @ 1kHz

MAXIMALER EINGANGSPEGEL:
EINGANGSIMPEDANZ (Mic):
EINGANGSIMPEDANZ (Line):

+22dBu (+32dBu mit Pad)
>3kQ symmetrisch
>10kQ symmetrisch

FREQUENZGANG: +/-0,5dB 10Hz bis 100kHz
UBERSPRECHEN: <90dBu @ 1kHz & 10kHz
THD+N @ OdBu (1kHz): 0,0015% (-96dBu)
RAUSCHABSTAND (SNR): 96 dB

HPF: -3dB @ 100Hz, 2nd Order

(12dB/Oktave)

XLR: PIN 2 (heiB), PIN3 (kalt) & PIN 1 (Masse)
6,3 mm KLINKE: Spitze (hei), RING (kalt) & Geh&use (Masse)

DI (Kanal 2]):

(Uber Insert Send gemessen)

DI GAIN: -16 bis +54 dB [-10dB Pad)
MAXIMALER EINGANGSPEGEL: +16dBu [typisch), +22dBu

EINGANGSIMPEDANZ: 1MegQ unsymmetrisch
FRESQUENZGANG: +,/-0,5dB 10Hz bis 50kHz
THD+N @ OdBu (1kHz): <0,03% (-70dBu)
RAUSCHABSTAND (SNR): 93 dB

6,3 mm KLINKE: SPITZE (hei3) & Gehause (Masse)

INSERT SENDS [Mikrofon-Vorverstarker-Ausgang]):

MAXIMALER AUSGANGSPEGEL: +22dBu
AUSGANGSIMPEDANZ: <100Q symmetrisch

6,3 mm KLINKE: Spitze (heiB), RING (kalt) & Gehause (Masse)

NETZTEIL:

12VDC DC Adapter (Innen Plus) - >1,5Amps

Intern auf die Bereitstellung von +48VDC, +/-15VDC &
Niederspannungsschienen fir den digitalen
Prozessorkern & die Wandler eingestellt

Das iD22 kann aus Qualitatsgrinden nicht Uber einen Bus
versorgt werden.

Technische Daten

ADC LINE EINGANGE (Insert Returns):
(gemessen beim optischen Ausgang gemal AES-17)

MAXIMALER EINGANGSPEGEL: +18 dBu

DIGITALER REFERENZPEGEL: 0dBFS = +18dBu
EINGANGSIMPEDANZ: >10kQ symmetrisch
FREQUENZGANG: +,/-0,6dB 10Hz bis Fs/2
UBERSPRECHEN: -100dBu @ 1kHz & 10kHz

THD+N @ -1dBFS (1kHz):
THD+N @ -6dBFS (1kHz):
DYNAMIKBEREICH:

<0,002% (-94dB)
<0,0015% (-97dB)
117dB ungewichtet
120dB A-gewichtet

6,3 mm KLINKE: SPITZE (heiB), RING (kalt) & Gehause (Masse)

DAC AUSGANGE [1-4):

(gemessen vom optischen Eingang gemafl AES-17)

MAXIMALER AUSGANGSPEGEL: +18dBu
DIGITALER REFERENZPEGEL: 0dBFS = +18dBu
AUSGANGSIMPEDANZ: <100Q symmetrisch
FREQUENZGANG: +/-0,5dB 5Hz bis Fs/2
JBERSPRECHEN: “110dBu @ 1kHz & 10kHz
THD+N @-1dBFS (1kHz) : <0,0008% (-101dB)
DYNAMIKBEREIGH: 110dB ungewichtet

114dB A-gewichtet

8,3 mm KLINKE: SPITZE (heiB), RING [kalt) & Gehause (Masse)

KOPFHORER-AUSGANG [586):

(gemessen vom optischen Eingang gemal AES-17)

MAXIMALER AUSGANGSPEGEL: +18dBu

DIGITALER REFERENZBEREICH: OdBFS = +18dBu
AUSGANGSIMPEDANZ: <100Q symmetrisch
FREQUENZGANG: +,/-0,5dB 5Hz bis Fs/2
UBERSPRECHEN: - -110dBu @ 1kHz & 10kHz

THD+N @-1dBFS (1kHz) :
DYNAMIKBEREIGH:

<0,0008% (-101dB)
110dB ungewichtet
114dB A-gewichtet

6,3 mm KLINKE: SPITZE (heiB), RING (kalt) & Gehause (Masse)

DIGITALE i/ o:

ADAT 8 KANALE 44.1 - 48KkHz
ADAT 4 KANALE 88.2 - 96kHZ
STEREO S/PDIF 44.1 - 9BKkHz

USB2.0 HIGH SPEED:

Anzahl EINGANGSKANALE 10
(2 analoge, 8 digitale)

Anzahl AUSGANGSKANALE 14
(6 analoge, 8 digitale)
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Garantie

Garantieerklarung

Die Herstellergarantie fir das iD22 betragt ein Jahr (12 Monate] ab dem Datum der
Versendung an den Endnutzer.

Die Garantie deckt lediglich Fehler aufgrund mangelhaftem, bei der Herstellung genutztem
Material sowie aufgrund fehlerhafter Verarbeitung ab.

Wahrend des Garantiezeitraums nimmt audient nach eigenem Ermessen entweder Repa-
raturarbeiten vor oder ersetzt das fehlerhafte Gerat, vorausgesetzt es wird frachtfrei an ein
autorisiertes audient Service Center geschickt. Wir nehmen keine Reparaturarbeiten innerh-
alb der Garantie vor, wenn der Fehler unserer Ansicht nach durch nicht autorisierte Anderun-
gen, missbrauchlicher Verwendung, Nachlassigkeit oder Versehen entstanden ist.

Wir haften fur die Reparatur oder den Ersatz Ihres iD22 wie oben beschrieben. Wir tGberne-
hmen keine zusatzliche Haftung. Diese Garantie hat keine Auswirkung auf etwaige juristische
Rechte, die Sie gegentber dem Lieferanten dieses Produkts haben - sie gilt zusatzlich zu diesen
Rechten.

Garantiebeschrankungen

Die Garantie deckt keine Schaden aufgrund von Versehen oder missbrauchlicher Verwendung.
Die Garantie erlischt, wenn Reparaturarbeiten nicht von einem autorisierten Servicecenter
durchgefihrt werden. Die Garantie erlischt, wenn das Gerat modifiziert wurde und dies nicht
auf Anweisung des Herstellers geschah. Die Garantie deckt keine Bestandteile, deren Lebens-
dauer begrenzt ist und bei denen davon auszugehen ist, dass sie regelmalig ersetzt werden
mussen, um eine optimale Leistung zu erzielen. Wir garantieren nicht, dass das Gerat anders
als in diesem Handbuch beschrieben funktioniert.

é )

Audient Ltd
Aspect House
Herriard

Hampshire _
RG25 2PN Tel: 0044 1256 381944

United Kingdom www.audient.com
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Service

Service-Informationen

Das iD22 enthalt keine Bestandteile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Bitte wenden
Sie sich stattdessen fur die Diagnose und Reparatur an qualifiziertes Servicepersonal. Ihre
Garantie erlischt, wenn Sie die Bestandteile des Gerats manipulieren. Falls Sie Fragen zur
Reparatur haben, wenden Sie sich bitte an Audient Ltd.

Muss |hr iD22 repariert werden, missen Sie Audient Ltd. vor dem Versand kontaktieren. Sie
erhalten dann eine Return Materials Authorization [RMA) Nummer, die Ihnen als Referenz
dient und die Rucksendung beschleunigt. Wenn Sie das Gerat zurtckschicken, fugen Sie bitte
diese RMA Nummer zusammen mit einer Beschreibung des Fehlers in der Verpackung bei.
Audient erfordert Vorauszahlung fur den Versand (bei Reparaturarbeiten innerhalb der Ga-
rantie bezahlen wir die Rucksendung].

Fir BMA Nummern, technische Unterstitzung und FAQs, Hilfe bei der Fehlersuche oder bei
Fragen, gehen Sie bitte auf:

www.audient.com /support

AUDIENT HELP DESK

'WELCOME TO AUDIENT HELP DESK

Thanks for visiting the Adient Heip Desk. We'll e adding ta the Knowisdge Bass regulany with useful ints, rouble shoating guites and FADS. You oan

s mibemit 8 request or send s an email = supporiBaudiant zendesk.com o cal us o afice hours [0900-1700 GMT Mon-Fril on +44 {1268 3871044

Q or Submit a request
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kontaktieren sie uns.

f

Y

You

facebook.com/ audient
twitter.com/ audientworld
youtube.com/ audienthampshire

{

www.audient.com




